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idj. Sann fjolen Sie mir roenigftens 3Bat=

fon, fagte er. Sin Stirer Stelle roürbe id)
feinen Stugenblief terroeifen, $err Softor,
roenn Sie ibn nodj febenb antreffen rooflen."

3dj roar entfe^t, benn tdj batte feine
Sttjnung »on feiner Äranftjeit. Ueberflüffig,

ju bemerfen, bafj idj fofort nadj tleberrocf
unb fjut griff unb midj auf ben SBeg madjte.
Sffs idj mit itjr ptürffurjr, fragte idj fie

nad) Gtnjefrjetten.
Sa fann tdj 3Bnert nur toentg fagen,

|>err Softor; er arbeitete an einem gatt
brunten in SRottjerfjife, in einer ©äffe nafje
an ber Xfjemfe, unb non bort bat er bie

Äranftjett mitgebradjt. Gr fegte fidj am
Sonnerstag nadjmittag ju SBett unb bat es

feitbem nidjt meljr oerfaffen. Siefe ganjen
brei läge tjat er roeber Sîafjrung ju fidj ge=

nommen, nodj irgenb etroas getrunfen."
Hm ©ottes roiffen! SBarum tjaben Sie

nicljt früber einen Sfrjt gefjoft?"
,,©r tjat es ja »erboten geljabt, fjerr Sof=

tor. Sie roiffen ja, roie ftreng er ift. 3<B

roagte nidjt, feinen SBefefjf 31t mifjadjten, aber

er roetft nidjt mebr fange unter uns, bas
roerben Sie felber im gfeidjen Sfugenbfitf
fdjon merfen, roo Sie itjn erbfirfen. ©s ift
fdjrerffid)."

©r bot in ber Xat einen ffägfidjen 3In=

bfief. 3n bämmerigen Cidjt eines nebe=

figen Stooembertages roar bas £ranfenjim=
mer ein büfteres £od), aber roas einen Ääfte=
fdjauer in mein fjerj bringen tief), roar bies
geiftertjafte, oerroüftete Sfntfttj, bas midj nom
SBett aus anftierte. Seine Slugen gitterten
oor gieber, beftifdje 5Röte tag auf beiben
SBaden, unb bunffe Äruften Hebten an feinen
Sippen; bie ffefettfjaft mageren fjänbe auf
ber Secte jueften unausgefe^t, feine Stimme
roar fjeifer unb fjalb erftieft. ßr fag gänjfidj
febfos ba, afs idj ins 3immer trat, aber mein
Sfnbfirf jauberte einen ffüdjtigen greuben=
fdjimmer in feine Stugen.

Slfj, SBatfon, es fdjeint, es fommen je^t
bie ïage, bie uns nidjt gefaften," fagte er
mit matter Stimme, aber roie mir fdjien,
mit feiner früfjeren Sorglofigfeit.

SJÎein lieber fmfmes! rief tdj unb trat
ju itjm ans SBett.

3urücf! 3urücf ba!" fagte er mit bem

fdjarf befefjfenben Äfang, ben feine Stimme
nur in Slugenbticfen ber ©efafjr annafjm.
SBenn bu näfjer fommft, SBatfon, bann
fcfjirfe idj bidj roieber nadj fjaufe."

Slber roarum benn?"
SBeil tdj es roifl. ©eniigt bir bas nidjt?"
3a, grau §ubfon fjatte redjt, er roar fjer=

rifdjer afs je. %nbes roar es tjerjbredjenb,
feine ©rfdjöpfung ju fefjen.

3dj fam ja nur, um btr ju fjeffen," er-

ffärte tdj.
©eroif;! Su fjiffft mir am beften, roenn bu

bas tuft, roas icfj bir fage."
SBie es bidj gut bünft, formes."
©r oerjidjtete auf ben befefjlenben Xon.

Su bift nodj nidjt ärgertidj?" fragte er

unb rang nadj Sltem.

Strmer Äert, rote fonnte idj ärgerftdj fein,
roenn tdj ifjn in biefem 3uftanb ber 3fuf=

löfung nor mir liegen fatj?
,,©s tft ju beinem eigenen SBeften, SBatfon,"

fpradj feine raufje Stimme.
3u meinem SBeften?"

3$ roeifj, roas mit mir tos ift. ©s ift
eine Äutifranffjeit oon Sumatra eine 3n-
feftion, oon ber bie fjoftänber mefjr oer=

ftetjen afs roir, obroofjf fte bis jetjt mebi=

jinifdj nodj nidjt Dtet barüber gearbeitet
fjaben. ©ines nur ftefjt feft: bie Äranffjeit
ift abfofut föbfidj unb in erfdjrecfenbem 9Jîaf)e

anfteefenb."

©r fpradj jetjt mit fiebettjafter ©tregung,
feine fjänbe jueften unb fprangen, afs er midj
abroetjrfe.

Sfnftecfenb burdj SBerüfjrung, SBatfon
bas ift es: burdj SBerüfjrung! SBfeib mir »om
Ceibe, unb bu Bift ntdjt gefätjrbet."

SBeim fjimmef, fjofmes, gfaubft bu benn,

bafj eine fotdje Sicfjerfjettserroägung midj audj

nur einen Slugenblid; jurücffjaften fönnte?
Sîidjt einmaf roenn ber SBatient ein grem=
ber roäre. ©faubft bu, bas fönnte mtd) ab=

fjaften, meine ärjtfidje Sßfftdjt gegen einen
fo aften greunb ju erfüffen?"

Stbermafs trat icfj an fein SBett, aber er
trieb midj mit einem SBIicf »off roifben 3ler=

gers jurücf.

SBenn bu bort ftetjen bleiben roillft, bann
roerbe tdj fpredjen. SBenn nidjt ba tft bie

lür!"
3cfj fjabe eine fo grofje fjodjadjtung oor

ben aufjerorbentticfjen gätjigfeiten meines

grunbes, bafj idj midj feinen SBünfdjen ftets
gefügt tjabe, audj bann, roenn fie mir oöflig
unbegreiflich roaren. Slber jetjt roaren alle
meine mebijinifdjen 3nfttnlte roadj geroor=
ben. SJÎodjte er unter anberen Umftänben
mir befetjlen tdj befanb midj jetjt afs
Slrjt in einem ßranfenjimmer.

fjofmes," fagte tdj, idj barf bidj nicfjt
ernft nefjmen. ©in franfer SJÎann ift bfof; ein

Äinb, unb fo mufj idj bidj befjanbefn. Db es

btr gefällt ober ntdjt, tdj roerbe bidj unter=
fudjen unb bem SBefunb gemäfj ärjtlidj be=

fjanbefn."
Gr fatj midj mit giftigen Slugen an.
SBenn idj einen Softor fjaben foff, einer=

fei ob idj mag ober nidjt, bann mödjte icfj

roenigftens einen fjaben, ber mein SBertrauen

oerbient," fagte er.

Sfffo tdj oerbtene bein SBertrauen nidjt?"
Sffs greunb reftfos. Slber ïatfadjen finb

ïatfadjen, SBatfon, unb affes in allem bift
bu nur ein burdjfdjmttfidjer praftifdjer Slrjt
non mittelmäßiger SBegabung unb mit fetjr
begrenjter Grfafjrung. ©s ift fdjmerjtidj, bir
fo etroas fagen ju müffen, aber bu läfjt mir
ja feine anbere SBatjt."

Sas roar bitter.
Sotdje SBorte finb beiner unroürbig,

jointes. Sie jetgen mir aber mit atter Seut=

lidjfett beinen roafjren Sîernenjuftanb. 3ebodj,
roenn bu fein SBertrauen ju mir fjaft, fo roerbe

idj bir meine Sienfte ntdjt aufbrängen. 3<$

roiff gefjen unb Sir 3<*fpar SJÎeef ober SBen=

rofe giffjer ober einen ber erften Slerjte £on=
bons fjofen. Su mufjt ärjtfidje fjiffe fjaben,
unb babei bfetbe idj. SBenn bu gfaubft, tdj
roürbe fjier ftefjen bfeiben unb jufdjauen, rote
bu ftirbft, otjne bafj idj bir fjeffe ober frembe
ärjttidje fjilfe bringe, bann fjaft bu meine
greunbfdjaft unterfdjä|t!"

Su meinft es ja gut, SBatfon," fagte ber

franfe SJÎann mit einem Seufjer. Soff tdj
btr beine llnroiffentjeit nadjroeifen? SBas

roeiFjt bu benn nom !Tapanufi=gteber? SBas

roeifjt bu benn oon ber fctjroarjen gormofa=
©iterung?"

3cfj fjabe roeber nom einen nodj nom an=

beren gefjört."
,,©s gibt nodj fo mandje unerforfdjte ftranf=

Betten, fo oiefe feftfame, patljologifdje 9Jîôg=

lidjfeiten im fernen Dften, SBatfon."
Gr fe|fe nadj beinafje jebem SBorte aus,

um Sffem ju fjofen. 3<tj fjabe fo oief gefernt
bei meinen fürjfidjen Hnterfudjungen auf
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ich. Dann holen Sie mir wenigstens Maison,

sagte er. An Ihrer Stelle würde ich

keinen Augenblick verweilen, Herr Doktor.
wenn Sie ihn noch lebend antreffen wollen."

Jch war entsetzt, denn ich hatte keine

Ahnung von seiner Krankheit. Ueberflllssig,

zu bemerken, daß ich sofort nach Ueberrock

und Hut griff und mich auf den Weg machte.

Als ich mit ihr zurückfuhr, fragte ich sie

nach Einzelheiten.
Da kann ich Ihnen nur wenig sagen,

Herr Doktor; er arbeitete an einem Fall
drunten in Rotherhite, in einer Gasse nahe

an der Themse, und von dort hat er die

Krankheit mitgebracht. Er legte sich am
Donnerstag nachmittag zu Bett und hat es

seitdem nicht mehr verlassen. Diese ganzen
drei Tage hat er weder Nahrung zu sich

genommen, noch irgend etwas getrunken."
Um Gottes willen! Warum haben Sie

nicht früher einen Arzt geholt?"
Er hat es ja verboten gehabt, Herr Doktor.

Sie wissen ja, wie streng er ist. Jch

wagte nicht, seinen Befehl zu mißachten, aber

er weilt nicht mehr lange unter uns, das
werden Sie selber im gleichen Augenblick
schon merken, wo Sie ihn erblicken. Es ist
schrecklich."

Er bot in der Tat einen kläglichen
Anblick. Jn dem dämmerigen Licht eines nebeligen

Novembertages war das Krankenzimmer

ein düsteres Loch, aber was einen
Kälteschauer in mein Herz dringen ließ, war dies
geisterhafte, verwüstete Antlitz, das mich vom
Bett aus anstierte. Seine Augen glitzerten
vor Fieber, hektische Röte lag auf beiden
Backen, und dunkle Krusten klebten an seinen
Lippen; die skeletthaft mageren Hände auf
der Decke zuckten unausgesetzt, seine Stimme
war heiser und halb erstickt. Er lag gänzlich
leblos da, als ich ins Zimmer trat, aber mein
Anblick zauberte einen flüchtigen Freudenschimmer

in seine Augen.
Ah, Watson, es scheint, es kommen jetzt

die Tage, die uns nicht gefallen," sagte er
mit matter Stimme, aber wie mir schien,

mit seiner früheren Sorglosigkeit.
Mein lieber Holmes! rief ich und trat

zu ihm ans Bett.

Zurück! Zurück da!" sagte er mit dem

scharf befehlenden Klang, den seine Stimme
nur in Augenblicken der Gefahr annahm.

Wenn du näher kommst, Watson, dann
schicke ich dich wieder nach Hause."

Aber warum denn?"
Weil ich es will. Genügt dir das nicht?"
Ja, Frau Hudson hatte recht, er war

herrischer als je. Indes war es herzbrechend,

seine Erschöpfung zu sehen.

Jch kam ja nur, um dir zu helfen,"
erklärte ich.

Gewiß! Du hilfst mir am besten, wenn du
das tust, was ich dir sage."

Wie es dich gut dünkt, Holmes."
Er verzichtete auf den befehlenden Ton.

Du bist noch nicht ärgerlich?" fragte er

und rang nach Atem.
Armer Kerl, wie konnte ich ärgerlich sein.

wenn ich ihn in diesem Zustand der
Auflösung vor mir liegen sah?

Es ist zu deinem eigenen Besten, Watson,"
sprach seine rauhe Stimme.

Zu meinem Besten?"

Jch weiß, was mit mir los ist. Es ist
eine Kulikrankheit von Sumatra eine
Infektion, von der die Holländer mehr
verstehen als wir, obwohl sie bis jetzt
medizinisch noch nicht viel darüber gearbeitet
haben. Eines nur steht fest: die Krankheit
ist absolut tödlich und in erschreckendem Maße
ansteckend."

Er sprach jetzt mit fieberhafter Erregung,
seine Hände zuckten und sprangen, als er mich

abwehrte.

Ansteckend durch Berührung, Watson
das ist es: durch Berührung! Bleib mir vom
Leibe, und du bist nicht gefährdet."

Beim Himmel, Holmes, glaubst du denn.
daß eine solche Sicherheitserwägung mich auch

nur einen Augenblick zurückhalten könnte?
Nicht einmal wenn der Patient ein Fremder

wäre. Glaubst du, das könnte mich
abhalten, meine ärztliche Pflicht gegen einen
so alten Freund zu erfüllen?"

Abermals trat ich an sein Bett, aber er
trieb mich mit einem Blick voll wilden Aer-
gers zurück.

Wenn du dort stehen bleiben willst, dann
werde ich sprechen. Wenn nicht da ist die
Tür!"

Jch habe eine so große Hochachtung vor
den außerordentlichen Fähigkeiten meines

Frundes, daß ich mich seinen Wünschen stets

gefügt habe, auch dann, wenn sie mir völlig
unbegreiflich waren. Aber jetzt waren alle
meine medizinischen Instinkte wach geworden.

Mochte er unter anderen Umständen
mir befehlen ich befand mich jetzt als
Arzt in einem Krankenzimmer.

Holmes," sagte ich, ich darf dich nicht
ernst nehmen. Ein kranker Mann ist bloß ein

Kind, und so muß ich dich behandeln. Ob es

dir gefällt oder nicht, ich werde dich untersuchen

und dem Befund gemäß ärztlich
behandeln."

Er sah mich mit giftigen Augen an.

Wenn ich einen Doktor haben soll, einerlei

ob ich mag oder nicht, dann möchte ich

wenigstens einen haben, der mein Vertrauen
verdient," sagte er.

Also ich verdiene dein Vertrauen nicht?"
Als Freund restlos. Aber Tatsachen sind

Tatsachen, Watson, und alles in allem bist
du nur ein durchschnittlicher praktischer Arzt
von mittelmäßiger Begabung und mit sehr

begrenzter Erfahrung. Es ist schmerzlich, dir
so etwas sagen zu müssen, aber du läßt mir
ja keine andere Wahl."

Das war bitter.
Solche Worte sind deiner unwürdig,

Holmes. Sie zeigen mir aber mit aller
Deutlichkeit deinen wahren Nervenzustand. Jedoch,

wenn du kein Vertrauen zu mir hast, so werde
ich dir meine Dienste nicht aufdrängen. Ich
will gehen und Sir Jaspar Meek oder Penrose

Fisher oder einen der ersten Aerzte
Londons holen. Du mußt ärztliche Hilfe haben,
und dabei bleibe ich. Wenn du glaubst, ich

wllrde hier stehen bleiben und zuschauen, wie
du stirbst, ohne daß ich dir helfe oder fremde
ärztliche Hilfe bringe, dann hast du meine
Freundschaft unterschätzt!"

Du meinst es ja gut, Watson," sagte der
kranke Mann mit einem Seufzer. Soll ich

dir deine Unwissenheit nachweisen? Was
weißt du denn vom Tapanuli-Fieber? Was
weißt du denn von der schwarzen Formosa-
Eiterung?"

Jch habe weder vom einen noch vom
anderen gehört."

Es gibt noch so manche unerforschte
Krankheiten, so viele seltsame, pathologische
Möglichkeiten im fernen Osten, Watson."

Er setzte nach beinahe jedem Worte aus,
um Atem zu holen. Jch habe so viel gelernt
bei meinen kllrzlichen Untersuchungen auf
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